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Advarsel til Windows-brugere: Tilslut ikke USB-kablet (szlges

separat), for du bliver bedt om det under softwareinstallationen.

1 Pak printeren ud
Pura tulostin pakkauksesta
Pakk ut skriveren

Packa upp skrivaren

Huomautus Windows-kayttdijille: kytke USB-kaapeli (myytévana

erikseen) vasta, kun ohjelma kehottaa kytkem&én sen. Fiern emballagen i og omkring printeren. Fiern

0BS! Windows-brukere: Ikke koble fil USB-kabelen (selges beskyttelsesfilmen fra skaermen. Indholdet kan variere.

separat) for du far beskjed om det under installeringen av Poista pakkausaine tulostimen sisélté ja sen ympdrilta. Irrota

suojakalvo néytélta. Pakkauksen siséltd saattaa vaihdella.
rogramvaren. .
preg Fiern emballasjen inne i og utenpd skriveren. Fiern den

OBS fér Windows-anvéndare: Vénta med att ansluta USB- beskyttende filmen pé skjermen. Innholdet kan variere.

Ta bort allt férpackningsmaterial inuti och runt skrivaren.

kabeln (séljs separat) tills du ombeds att géra det under
Dra bort skyddsfilmen frén skérmen. Innehdllet kan variera.

programinstallationen.

1. Kontroller, at du har fiernet beskyttelsesfilmen fra skeemen.

2. Tryk p& afbryderen for at teende printeren.

4 Vzelg sprog og land/omréade

Valitse kieli ja maa/alue

3. Tryk p& a eller v for at veelge sprog, ndr Select
Language (valg sprog) vises pd printerens skaerm. Tryk med
fingeren pé& skaermen for at veelge dit sprog.

Velg sprak og land/region

4. Tryk pé Yes (ja) for at bekreefte dit valg.

Vélj sprak och land/region

5. Tryk p& a eller v for at finde det anskede land/omréde,
ndr Select country/region (veelg land/omrdde) vises. Tryk p&
det enskede land/omréde.

6. Tryk pé Yes (ja) for at bekraefte dit valg.

Afbryder
Virtapainike
Pé&-knapp
P&-knapp

Beroringsskaerm
Kosketusnaytts
Bergringsskjerm
Pekskarm

Tilslut netledningen
Kytke virtajohto
Koble til stremledningen

Anslut stromkabeln

Vent il trin 5, fer du teender for printeren.
Kytke virta tulostimeen vasta vaiheen 5 jalkeen.
Vent til trinn 5 for du slér p& skriveren.

Vénta med att sl& pé skrivaren till steg 5.

1. Tarkista, etté néytén suojakalvo on poistettu.
2. Kytke virta tulostimeen painamalla virtapainiketta.

3. Kun tulostimen naytélle ilmestyy Valitse kieli, siirry kielesi
kohdalle koskettamalla a tai v . Valitse kielesi koskettamalla
sitd.

4. Vahvista kielesi koskettamalla Kyllé.

5. Kun Valitse maa/alue ilmestyy naytélle, siirry maasi tai
kielesi kohdalle koskettamalla a tai v . Valitse maasi tai
alueesi koskettamalla sité.

6. Vahvista maasi tai alueesi koskettamalla Kylla.

[

invent

llaeg almindeligt papir

Lisaé tavallista paperia
Legg i vanlig papir

Fyll pé vanligt papper

1. Kontroller at den beskyttende filmen er fjernet fra skjermen.
2. Trykk p& Pé-knappen for & sl& pé skriveren.

3. Naér Velg sprak vises pd skriverskjermen, trykker du pé
a eller v for & bla til ensket sprék. Trykk p& ensket sprék for
& velge det.

4. Trykk pé Ja for & bekrefte valget.

5. Nér Velg land/region vises, trykker du pd « eller v for &
bla til gnsket land/region. Trykk p& ensket land/region for &
velge det.

6. Trykk pé Ja for & bekrefte valget.

1. Se till att skyddsfilmen &r avlagsnad frén skarmen.
2. Sl& pé& skrivaren med pé-knappen.

3. Nér Select language (Valj sprék) visas pd skrivarens skarm
pekar du p& a eller v f&r att bladdra till ditt sprék. Valj ditt
sprék genom att peka pd det

4. Peka pé Yes (Ja) for att bekréfta valet.

5. Nér Select country/region (Valj land/region) visas, pekar
dupd a eller v for att bladdra till ditt land/region. Val]
land/region genom att peka.

6. Peka pd Yes (Ja) for att bekrafta valet.




Vigtigt! Né&r bleekpatronen er isat, p&begyndes der en initialiseringsproces. Denne
Isaet bl&kpaironerne foretages kun én gang. Processen varer ca. fire minutter. Eventuelle mekaniske lyde
e er helt normalt. Undlad at slukke for printeren eller traekke ledningen ud. Se afsnittet

Asenna mUSfekaseHi i \ \ 1 om fejlfinding i brugervejledningen p& cd’en, hvis initialiseringsprocessen bliver
| afbrudt.

Sett inn b|ekkpaironene — Térkedd! Kerran suoritettava alustaminen alkaa mustekasettien asettamisen jélkeen.

Mekaaniset Génet ovat normaaleja ja ne kestévét noin neljén minuutin ajan. Alé

Installera blackpatronernq -~ sammuta tulostinta tai irrota sité verkosta. Jos alustaminen keskeytetaicin, katso

CD-levyll& olevan kéyttéoppaan vianmaéritysosiota.

Brug kun de bleekpatroner, der fulgte med printeren. Bleekket i disse Viktig! En initialiseringsprosess starter ferste gang blekkpatronene settes inn.
patroner er specielt beregnet il at blive blandet med blaekket i 77 = | Mekanisk stey er normalt, og varer i omirent 4 minutter. Ikke sl& av eller koble
printhovedet, nér printeren klargeres forste gang. 7 fra skriveren. Hvis initialiseringen avbrytes, kan du se delen om problemlgsing
i brukerh&ndboken p& CDen.

Kayta ainoastaan tulostimen mukana toimitettuja mustekasetteja. Naissé ——rrs .
kaseteissa oleva muste on sellaista, ettd se sekoittuu tulostuspadn e N :ﬁ Viktigt! En initieringsprocess startar férsta géngen du har installerat
musteeseen ensiasennuksessa. 0 ] bléckpatronerna. Det &r helt normalt att det hérs mekaniska ljud under processen,

som tar ca 4 minuter. Stéing inte av skrivaren, och dra inte ut kontakten. Om

E;l:l:ol:ér:] :léa:(tggzzl?e;; :;:; |fl:)lgt2 rkr;lzci jirsivri;edn.baitlsti isli—iisyseehodef = A= = )| - initieringen avbryts, se felsdkningsavsnittet i Anvéindarhandboken p& CD.

ved forste gangs konfigurasjon.

Anvénd endast de blackpatroner som medfélide skrivaren. Blécket i dessa
patroner &r séarskilt avsett att blandas med blacket i skrivarhuvudet vid den
forsta installationen.

) ) Advarsel fil Windows-brugere: Tilslut ikke USB-kablet, for . 2
Saet cd’en i computeren, og klik pa installationsikonet for at installere HP Photosmart-softwaren I\x du bliver bedt om det under softwareinstallationen. @nsker du flere oplysninger?

Huomautus Windows-kéyttdijille: kytke USB-kaapeli vasta,

Aseta CD-levy tietokoneeseen ja asenna HP Photosmart -ohjelmisto napsauttamalla asennuskuvaketta e Tarvitsetko lisgtietoja?

kun ohjelma kehottaa kytkemaan sen.

Sett CDen inn i datamaskinen, og klikk deretter pa installeringsikonet for & installere HP Photosmart-programvaren OBS! Windows-brukere: like koble fil USB-kabelen fer du Trenger du mer informasjon?

far beskjed om det under installeringen av programvaren.

Satt in CD-skivan i datorn och klicka sedan pé installationsikonen fér att installera programmet HP Photosmart OBS for Windows-anvéindare: Vénta med att ansluta USB-kabeln Vill du ha mer information?

tills du ombeds att géra det under programinstallationen.
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Grundlaggande handbok

2 Gk USB ol Kayténaikainen tulostimen ohije
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